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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/...

ktorym sa zriad’uje vymenny, pomocny a Skoliaci program
na ochranu eura proti falSovaniu
na obdobie rokov 2021 — 2027 (program ,,Pericles IV*)
a zruuje nariadenie (EU) & 331/2014

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Gnie, a najmé na jej ¢lanok 133,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskej centralnej banky?!,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. BU C 378, 19.10.2018, . 2.

Pozicia Eurépskeho parlamentu z 13. februara 2019 (zatial’ neuverejnend v iradnom
vestniku) a pozicia Rady v prvom ¢itani z 13. aprila 2021 (zatial neuverejnend v tradnom
vestniku). Pozicia Eurépskeho parlamentu z ... (zatial’ neuverejnend v iradnom vestniku).
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ked’ze:

(1) Unia a ¢lenské Staty si vyty¢ili ciel’ stanovit’ opatrenia potrebné na pouzivanie eura
ako jednotnej meny. Uvedené opatrenia zahfiiaji ochranu eura proti falSovaniu
a suvisiacim podvodom s ciel'om zaistit’ ucinnost’ hospodarstva Unie a zabezpecit’

udrzatel'nost’ verejnych financii.

(2) V nariadeni Rady (ES) ¢. 1338/2001! sa stanovuje vymena informacii, spolupraca
a vzajomna pomoc, ¢im sa vytvara harmonizovany ramec pre ochranu eura. Uginky
uvedeného nariadenia sa nariadenim Rady (ES) &. 1339/20012 rozsirili na tie ¢lenské $taty,
ktoré neprijali euro ako svoju jednotnl menu, aby sa zabezpecila rovnaka uroven ochrany

eura v celej Unii.

3) Akcie s cielom podporit’ vymenu informacii a pracovnikov, technicktl a vedeckt pomoc
a §pecializovanti odbornii pripravu vyznamne pomahaju chranit’ jednotna menu Unie proti
falSovaniu a stvisiacim podvodom, a tym dosiahnut’ vysoku a rovnakt uroven ochrany
v celej Unii a zaroven ukazat’, Ze Unia je schopna bojovat’ proti zavaznej organizovanej
trestnej ¢innosti. Takéto akcie by mohli pomdct’ aj pri rieSeni spolo¢nych vyziev v boji

proti organizovanej trestnej ¢innosti vratane prania Spinavych penazi.

Nariadenie Rady (ES) €. 1338/2001 z 28. juna 2001 stanovujuce opatrenia nevyhnutné

na ochranu eura proti falsovaniu (U. v. ES L 181, 4.7.2001, s. 6).

Nariadenie Rady (ES) €. 1339/2001 z 28. juna 2001, ktorym sa rozSiruje u¢innost’ nariadenia
(ES) ¢. 1338/2001 stanovujuceho opatrenia nevyhnutné na ochranu eura proti falSovaniu

na tie ¢lenské $taty, ktoré neprijali euro ako svoju jednotnti menu (U. v. ES L 181, 4.7.2001,
s. 11).
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4) Program na ochranu eura proti falSovaniu prispieva k zvySovaniu informovanosti obcanov
Unie, posiliiovaniu ich dovery v tiito menu a k zlepSovaniu ochrany eura, a to najma

nepretrzitym Sirenim vysledkov akcii podporovanych v ramci uvedené¢ho programu.

(%) Riadna ochrana eura proti falSovaniu je klI'i¢ovou zlozkou bezpecného
a konkurencieschopného hospodarstva Unie a priamo stvisi s cielom Unie zlepsit’ i¢inné

fungovanie hospodarskej a menovej Unie.
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(6)

Podpora, ktora sa v minulosti poskytla tymto akciam prostrednictvom rozhodnuti Rady
2001/923/ES! a 2001/924/ES?, ktoré boli nasledne zmenené a rozsirené rozhodnutiami
Rady 2006/75/ES3, 2006/76/ES*, 2006/849/ES3 a 2006/850/ES® a nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 331/20147, umoznila posilnit’ akcie Unie a ¢lenskych $tatov

v oblasti ochrany eura proti falSovaniu. Ciele programu na ochranu eura proti falSovaniu

na predchadzajtice obdobia boli tispesne splnené.

Rozhodnutie Rady 2001/923/ES zo 17. decembra 2001 o vytvoreni vymenného, pomocného
a §koliaceho programu na ochranu eura proti falsovaniu (program ,,Pericles*) (U. v. ES L
339,21.12.2001, s. 50).

Rozhodnutie Rady 2001/924/ES zo 17. decembra 2001, ktorym sa rozsiruje u¢innost’
rozhodnutia o ustanoveni programu vymeny, pomoci a vycviku na ochranu eura proti
falsovaniu (program ,,Pericles®) na &lenské $taty, ktoré neprijali euro ako jednotni menu (U.
v. ES L 339, 21.12.2001, s. 55).

Rozhodnutie Rady 2006/75/ES z 30. januara 2006, ktorym sa meni a dopliia a predlzuje
rozhodnutie 2001/923/ES o vytvoreni vymenného, pomocného a skoliaceho programu

na ochranu eura proti falsovaniu (program ,,Pericles®) (U. v. EU L 36, 8.2.2006, s. 40).
Rozhodnutie Rady 2006/76/ES z 30. januéara 2006, ktorym sa na neztc¢astnené ¢lenské Staty
roziruje uplatiiovanie rozhodnutia 2006/75/ES, ktorym sa meni a dopliia a predlzuje
rozhodnutie Rady 2001/923/ES o vytvoreni vymenného, pomocného a §koliaceho programu
na ochranu eura proti falsovaniu (program ,,Pericles®) (U. v. EU L 36, 8.2.2006, s. 42).
Rozhodnutie Rady 2006/849/ES z 20. novembra 2006, ktorym sa meni, dopiia a predlzuje
rozhodnutie 2001/923/ES o vytvoreni vymenného, pomocného a Skoliaceho programu

na ochranu eura proti falSovaniu (program ,,Pericles*) (U. v. EU L 330, 28.11.2006, s. 28).
Rozhodnutie Rady 2006/850/ES z 20. novembra 2006, ktorym sa na neztc¢astnené ¢lenské
$taty roziruje uplatiiovanie rozhodnutia 2006/849/ES, ktorym sa meni, dopliia a predlzuje
rozhodnutie Rady 2001/923/ES o vytvoreni vymenného, pomocného a Skoliaceho programu
na ochranu eura proti fal§ovaniu (program ,,Pericles®) (U. v. EU L 330, 28.11.2006, s. 30).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 331/2014 z 11. marca 2014 o vytvoreni
vymenného, pomocného a Skoliaceho programu na ochranu eura proti falSovaniu (program
,Pericles 2020%) a o zruSeni rozhodnuti Rady 2001/923/ES, 2001/924/ES, 2006/75/ES,
2006/76/ES, 2006/849/ES a 2006/850/ES (U. v. EU L 103, 5.4.2014, s. 1).
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Komisia v roku 2017 uskutoc¢nila hodnotenie v polovici obdobia viacro¢ného akéného
programu zriadeného nariadenim (EU) &. 331/2014 (program ,,Pericles 2020%), podloZené
nezavislou spravou. V sprave sa program Pericles 2020 vo vSeobecnosti zhodnotil
pozitivne, vyjadrilo sa vSak znepokojenie nad obmedzenym poc¢tom prislusnych organov,
ktoré vyjadruju zaujem o vykonévanie akcii v ramci programu Pericles 2020, a nad
kvalitou kl'icovych ukazovatel'ov vykonnosti pouzivanych na meranie vysledkov
programu Pericles 2020. Komisia vo svojom ozndmeni Eurépskemu parlamentu a Rade

0 hodnoteni programu Pericles 2020 v polovici obdobia a vo svojom ex ante hodnoteni

v podobe sprievodného pracovného dokumentu ttvarov Komisie k jej navrhu dospela po
zohl'adneni zaverov a odporacani hodnotenia v polovici obdobia k zaveru, ze pokracovanie
programu Pericles 2020 po roku 2020 by sa malo podporit’ vzh'adom na jeho pridant
hodnotu Unie, jeho dlhodoby vplyv a udrzatelnost jeho akcii, ako aj prinos v oblasti boja

proti organizovanej trestnej ¢innosti.

Hodnotenie v polovici obdobia obsahovalo odporucanie, aby akcie financované v ramci
programu Pericles 2020 pokracovali, pricom by sa malo zohl'adnit’, Ze je potrebné
zjednodusit’ predkladanie Ziadosti, podnietit’ diferenciaciu prijimatel'ov a ti¢ast’ ¢o
najvacsieho poctu prislusnych organov z ro6znych krajin na ¢innostiach programu Pericles
2020, pokracovat’ v zamerani na vznikajuce a opakujice sa hrozby falSovania a zjednotit’

klacove ukazovatele vykonnosti.
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V tretich krajinach boli zistené miesta zname falSovanim a falSovanie eura nadobuda Coraz
va¢si medzinarodny rozmer. Cinnosti zamerané na budovanie kapacit a odbornu pripravu
so zapojenim prislusnych organov tretich krajin by sa preto mali povazovat’ za nevyhnutné
na dosiahnutie u¢innej ochrany eura a mali by sa v rdmci pokracovania programu Pericles

2020 d’alej podporovat'.

Mal by sa prijat’ novy program na obdobie rokov 2021 — 2027 (program ,,Pericles IV*).
Malo by sa zabezpecit', aby program Pericles IV bol v stlade s inymi prislusnymi
programami a akciami a aby ich dopliial. Komisia by preto na &ely uplatiovania
programu Pericles IV mala vykonat’ vSetky potrebné konzultacie v suvislosti s hodnotenim
potrieb v oblasti ochrany eura s hlavnymi zainteresovanymi stranami, najmé s prislusnymi
vnutro$tatnymi organmi uréenymi ¢lenskymi $tatmi, Eurépskou centralnou bankou (d’alej
len ,,ECB*) a Europolom, vo vybore uvedenom v nariadeni (ES) ¢. 1338/2001, najméa
pokial’ ide o vymeny, pomoc a odbornu pripravu. Okrem toho by Komisia pri vykonavani
programu Pericles IV mala vychadzat’ z rozsiahlych sktisenosti ECB v stvislosti so
zabezpecovanim odbornej pripravy a poskytovanim informécii o falSovanych

eurobankovkach.
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(11) Na toto nariadenie sa vzt'ahuju horizontalne rozpoctové pravidla prijaté Eurépskym
parlamentom a Radou na zaklade ¢lanku 322 Zmluvy o fungovani Europskej tinie (d’alej
len ,,ZFEU*). Uvedené pravidla su stanovené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU, Euratom) 2018/1046! (d’alej len ,,nariadenie o rozpoétovych pravidlach®) a uréuju
najmi postup zostavovania a plnenia rozpoctu prostrednictvom grantov, verejného
obstaravania, cien, nepriameho plnenia a zabezpecuju kontroly zodpovednosti ucastnikov
finanénych operacii. Pravidla prijaté na zéklade ¢lanku 322 ZFEU zahffiaju aj vieobecny

rezim podmienenosti na ochranu rozpoctu Unie.

(12) Ked’Ze ciele tohto nariadenia, a to ul'ah¢it’ spolupracu medzi ¢lenskymi $tatmi a medzi
Komisiou a ¢lenskymi $tatmi s cielom chranit’ euro proti falSovaniu bez toho, aby bola
dotknuta zodpovednost ¢lenskych Statov, a efektivnej$im vyuzivanim zdrojov, nez ako by
sa mohlo dosiahnut’ na narodnej urovni, pomahat ¢lenskym Statom pri spolo¢nej ochrane
eura a podporovat’ vyuZivanie spoloénych struktar Unie na zintenzivnenie spoluprace
a v€asnej a komplexnej vymeny informacii medzi prisluSnymi orgdnmi, nie je mozné
uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych Statov, ale ich mozno lepSie dosiahnut’ na
tirovni Unie, mdze Unia prijat’ opatrenia v stilade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5
Zmluvy o Eurodpskej unii. V sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku

toto nariadenie neprekracuje rimec nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel'ov.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jila 2018 o
rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpoéet Unie, o zmene nariadeni
(EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &.
1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia ¢&.
541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012 (U. v. EU L 193, 30.7.2018,
s. 1).
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(13) Program Pericles IV by sa mal vykonavat’ v stlade s viacroénym finanénym rdmcom

stanovenym v nariadeni Rady (EU, Euratom) 2020/2093!.

(14) S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania programu Pericles IV by sa mali
na Komisiu preniest’ vykondvacie pravomoci. Komisia by mala prijat’ rocné pracovné
programy, v ktorych sa stanovia priority, rozdelenie rozpoctovych prostriedkov a kritéria
hodnotenia pre granty na akcie. Sti¢astou rocnych pracovnych programov by mali byt
vynimoc¢né a riadne odévodnené pripady, v ktorych je potrebné zvysSenie miery
spolufinancovania, aby sa ¢lenskym Statom poskytla viacsia hospodarska flexibilita, o by

im umoznilo uspokojivo realizovat’ a dokoncit’ projekty na ochranu eura.

(15) Tymto nariadenim sa pre program Pericles IV stanovuje finan¢né krytie, ktoré¢ ma
predstavovat’ hlavnt referencnit hodnotu v zmysle bodu 18 Medziinstitucionalnej dohody
zo 16. decembra 20202, pre Eurdpsky parlament a Radu v priebehu roéného rozpoétového

postupu.

1 Nariadenie Rady (EU, Euratom) &. 2020/2093 zo 17. decembra 2020, ktorym sa stanovuje
viacroény finanény ramec na roky 2021 az 2027 (U. v. EU L 433 1, 22.12.2020, s. 11).
Medziinstituciondlna dohoda zo 16. decembra 2020 medzi Europskym parlamentom, Radou
Europskej tinie a Eurdpskou komisiou o rozpoctovej discipline, spolupraci v rozpoctovych
zélezitostiach a spravnom finan¢nom riadeni, ako aj o novych vlastnych zdrojoch vratane
planu na zavedenie novych vlastnych zdrojov (U. v. EU L 433 1, 22.12.2020, s. 28).
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(16) Na zabezpecenie u¢inného postdenia pokroku programu Pericles IV pri dosahovani jeho
cielov by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stlade s clankom 290
ZFEU, pokial’ ide o zmenu prilohy v stvislosti s ukazovatel'mi, ak sa to povaZuje za
potrebné na ucely hodnotenia, ako aj doplnenie tohto nariadenia o ustanovenia o vytvoreni
ramca pre monitorovanie a hodnotenie. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultécie, a to aj na Grovni expertov, a aby tieto
konzultacie vykonavala v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziins$tituciondlnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe praval. PredovSetkym v zaujme rovnakého zastupenia pri
priprave delegovanych aktov sa vsetky dokumenty dorucuju Eurépskemu parlamentu
a Rade v rovnakom case ako expertom z Clenskych Statov, a experti Eurdpskeho
parlamentu a Rady maja systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie,

ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

1 U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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V stilade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach, nariadenim Eur6pskeho parlamentu

a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013! a nariadeniami Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/952,
(Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU) 2017/19394 sa finan¢né zaujmy Unie majt chranit
prostrednictvom primeranych opatreni vratane opatreni tykajucich sa prevencie,
odhalovania, napravy a vysetrovania nezrovnalosti vratane podvodov; vyméhania
stratenych, neopravnene vyplatenych alebo nespravne pouzitych finanénych prostriedkov;
a ulozenia administrativnych sankcii v nalezitych pripadoch. Konkrétne ma Europsky turad
pre boj proti podvodom (d’alej len ,,OLAF*) pravomoc vykonavat’ v sulade s nariadeniami
(Euratom, ES) &. 2185/96 a (EU, Euratom) ¢. 883/2013 administrativne vySetrovania
vratane kontrol a inSpekcii na mieste s cielom zistit’, ¢i nedoslo k podvodu, ku korupcii
alebo k akémukol'vek inému protipravnemu konaniu posSkodzujucemu finan¢né zaujmy

Unie.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013 z 11. septembra
2013 o vySetrovaniach vykonavanych Eur6pskym tiradom pre boj proti podvodom (OLAF),
ktorym sa zrusuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999 a nariadenie
Rady (Euratom) &. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych
zaujmov Eurépskych spologenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).

Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekciach
na mieste, vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zdujmov Eurdpskych
spologenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2).
Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktobra 2017, ktorym sa vykonava posilnena
spolupraca na uéely zriadenia Eurdpskej prokuratary (U. v. EU L 283, 31.10.2017, s. 1).
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Eurdpska prokuratira je v stilade s nariadenim (EU) 2017/1939 splnomocnena vysetrovat’
a stihat’ trestné ¢iny pokodzujuce finanéné zaujmy Unie, ako sa stanovuje v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371. V sulade s nariadenim o rozpoétovych
pravidlach mé kazdéa osoba alebo kazdy subjekt, ktoré prijimaji finanéné prostriedky Unie,
v plnej miere spolupracovat’ pri ochrane finanénych zaujmov Unie, udelit’ potrebné prava
a pristup Komisii, OLAF-u, Dvoru auditorov a, pokial’ ide o tie ¢lenské Staty,

ktoré sa zi¢astiiuji na posilnenej spolupraci podl'a nariadenia (EU) 2017/1939, Eurdpske;
prokuratare, a zabezpecit, aby vsetky tretie strany zicCastiiujice sa na implementacii

finan¢nych prostriedkov Unie udelili rovnocenné prava.

(18) Komisia by mala predlozit’ Eurépskemu parlamentu a Rade hodnotiacu spravu v polovici
obdobia o vykonavani programu Pericles [V a zdvere¢nt hodnotiacu spravu o dosiahnuti
jeho ciel'ov. Podl'a bodov 22 a 23 MedziinStituciondlnej dohody z 13. aprila 2016 o lepSej
tvorbe prava by sa program Pericles IV mal hodnotit’ na zaklade informacii ziskanych v
sulade s osobitnymi poziadavkami na monitorovanie, pricom by sa malo predchadzat’
administrativnemu zat’azeniu, najmé vo vztahu k ¢lenskym S§tatom, a nadmernej regulacii.
V pripade potreby by uvedené poziadavky mali zahfnat’ meratelné ukazovatele ako zaklad

hodnotenia uc¢inkov programu Pericles IV v praxi.

1 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z 5. jula 2017 o boji proti
podvodom, ktore¢ poskodzuji financné zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava (U. v.
EU L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(19) Nariadenie (EU) &. 331/2014 by sa preto malo zrusit.

(20) V zaujme zabezpecenia kontinuity v poskytovani podpory v prislusnej oblasti politiky a
umoznenia zacatia vykonavania od zaciatku viacrocného finan¢ného ramca na roky 2021 —
2027 by toto nariadenie malo nadobudnut’ u¢innost’ ¢o najskoér a malo by sa uplatiiovat’ so

spatnou ucinnostou od 1. januara 2021,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Kapitola I

VsSeobecné ustanovenia

Cldnok 1
Predmet upravy

Tymto nariadenim sa zriad’'uje vymenny, pomocny a skoliaci program na ochranu eura proti

falSovaniu (program ,,Pericles IV*) na obdobie od 1. januara 2021 do 31. decembra 2027.

Stanovuju sa v nom ciele programu Pericles IV, rozpocet na obdobie rokov 2021 — 2027, formy

financovania z prostriedkov Unie a pravidla poskytovania takéhoto financovania.

Clanok 2

Ciele programu

1. Vseobecnym ciel'om programu Pericles IV je predchadzat’ falSovaniu a stvisiacim
podvodom a bojovat’ proti nim a zachovavat’ integritu eurobankoviek a eurominci a tak
posilnovat’ doveru obCanov a podnikov v pravost’ eurobankoviek a eurominci, a tym
zvysovat’ doveru v hospodarstvo Unie pri si¢asnom zabezpe&ovani udrzatelnosti

verejnych financii.
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Specifickym cielom programu Pericles IV je chranit’ eurobankovky a euromince proti
falSovaniu a stvisiacim podvodom podporou a doplnenim opatreni prijatych ¢lenskymi
$tatmi a poskytovanim pomoci prislugnym vnétro§tatnym organom a organom Unie v ich
usili o rozvijanie uzkej a pravidelnej spoluprace a vymeny najlepsich postupov navzajom
medzi sebou a s Komisiou, v ndlezitom pripade aj s tretimi krajinami a medzinarodnymi

organizéaciami.

Clanok 3

Rozpocet

Finan¢né krytie na vykondvanie programu Pericles IV na obdobie od 1. janudra 2021

do 31. decembra 2027 sa stanovuje na 6 193 284 EUR v beznych cendch.

Ro¢né rozpoctove prostriedky schval'uje Eurdpsky parlament a Rada v medziach

viacroé¢ného finan¢ného ramca.

Suma uvedena v odseku 1 sa moze pouzit’ na technicktl a administrativnu pomoc uréenu
na vykonavanie programu Pericles IV, ako su pripravné, monitorovacie, kontrolné,
auditorské a hodnotiace ¢innosti vratane systémov informaénych technologii na tirovni

institacii.

6164/1/21 REV 1
SK

14



Clanok 4

Vykonavanie a formy financovania zo strany Unie

1. Program Pericles IV sa vykonava v ramci priameho riadenia v sulade s nariadenim o

rozpoctovych pravidlach.

2. Program Pericles IV vykonava Komisia v spolupraci s ¢lenskymi $tatmi prostrednictvom
pravidelnych konzultacii v réznych fazach vykonavania programu Pericles IV, priCom sa
zabezpeci konzistentnost’ a zabrani sa zbytoc¢nej duplicite s relevantnymi opatreniami,
ktor¢ prijali iné prislusné subjekty, najmda ECB a Europol. Na uvedeny ucel Komisia
pri priprave pracovnych programov podl'a ¢lanku 10 zohl'adiiuje existujice a planované

¢innosti ECB a Europolu zamerané proti falSovaniu eura a suvisiacim podvodom.

3. Finan¢nd podpora poskytovana v ramci programu Pericles IV na opravnené akcie uvedené

v ¢lanku 6 ma formu bud’ grantov alebo verejného obstaravania.
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Clanok 5

Spolocné akcie

1. Akcie v ramci programu Pericles IV sa m6zu organizovat spolo¢ne s Komisiou a d’alSimi

partnermi, ktori maju prislusni odbornost’, ako su:

a)
b)
©)

d)

narodné centralne banky a ECB;

narodné centra pre analyzu a ndrodné centra pre analyzu minci;
Eurdpske vedecko-technické centrum a mincovne;

Europol, Eurojust a Interpol;

narodné centralne urady proti falSovaniu stanovené v ¢lanku 12 Medzinarodného
dohovoru o potierani pefiazokazectva podpisaného v Zeneve 20. aprila 19291
a iné agentlry Specializujlice sa na predchadzanie, odhal'ovanie a presadzovanie

prava v suvislosti s falSovanim;

Specializované organy zaoberajlice sa kopirovacimi a certifikacnymi technolégiami,

tlaciarne a rytci;

1 Zbierka zmluv Spoloc¢nosti narodov €. 2623 (1931), s. 372.
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g)  iné subjekty nez tie, ktoré st uvedené v pismenach a) az f), ponukajuce Specificka
expertizu, v nalezitych pripadoch aj takéto subjekty z tretich krajin, a najma

z pristupujucich Statov a kandidatskych krajin, a

h)  sukromné subjekty, ktoré ziskali a preukazali technické znalosti, a timy

Specializujuce sa na odhal'ovanie faloSnych bankoviek a minci.

2. Ak sa opravnené akcie organizuju spolocne s Komisiou a ECB, Eurojustom, Europolom
alebo Interpolom, vzniknuté nédklady sa medzi nich rozdelia. V kazdom pripade znasa

kazdy z nich cestovné néklady a naklady na ubytovanie svojich pozvanych recnikov.
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Kapitola II

Opravnenost’

Clanok 6

Opravnené akcie

1. Program Pericles IV poskytuje za podmienok, ktoré su stanovené v rocnych pracovnych

programoch uvedenych v ¢lanku 10, finanéni podporu na tieto akcie:

a)  vymena a Sirenie informécii, najméa prostrednictvom organizovania workshopov,
stretnuti a seminarov vratane odbornej pripravy, cielenych stazi a vzajomnej vymeny
pracovnikov prisluSnych vnutrostatnych orgdnov a inych podobnych akcii. Vymena

informdcii sa okrem iné¢ho zameriava na:
—  najlepsie postupy pri predchadzani falSovaniu a podvodom tykajicim sa eura;

— metodiky na monitorovanie a analyzu ekonomického a finanéného vplyvu

falSovania;
— prevadzkovanie databaz a systémov v€asného varovania;

— pouzivanie detekénych nastrojov, a to aj s pocitacovou podporou;
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metddy vypocuvania a vysetrovania;

vedeckd pomoc vratane monitorovania nového vyvoja;
ochranu eura mimo Unie;

vyskumné akcie;

poskytovanie Specifickych operacnych odbornych znalosti;

b)  technickd, vedeckd a opera¢na pomoc, ktord sa v rdmci programu Pericles IV javi

ako nevyhnutnd, vratane najma:

vSetkych vhodnych opatreni, ktorymi sa vytvoria u¢ebné zdroje na Grovni
Unie, ako napriklad prirucka o pravnych predpisoch Unie, informaé¢né
bulletiny, praktické prirucky, glosare a lexikony, databazy najmé v oblasti
vedeckej pomoci alebo sledovania technologického vyvoja, alebo pocitacové

podporné aplikacie, ako napriklad softvér;

prislusnych $tadii s multidisciplindirnym a nadndrodnym rozmerom vratane

vyskumu tykajticeho sa inovativnych ochrannych prvkov;

rozvoja nastrojov a metdd technickej podpory na ul'ahéenie akcii odhalovania

na urovni Unie;
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— podpory na spolupracu pri operaciach, do ktorych su zapojené aspoini dve
krajiny, ak takato podpora nemdze byt poskytnutéd z inych programov instittcii

a organov Unie;

c¢)  nakup zariadeni, ktoré maju pouzivat’ na ochranu eura proti falSovaniu organy tretich

krajin Specializované na boj proti falSovaniu, v sulade s ¢lankom 7 ods. 2.

2. V programe Pericles IV sa zohl'adnia nadnarodné a multidisciplinarne aspekty boja proti

falSovaniu tym, ze sa zameria na ucast’ tychto skupin:

a)  pracovnici agentr zaoberajucich sa odhal'ovanim falSovania a bojom proti nemu,
najmi policajné zlozky, colné organy a financné spravy v zavislosti od ich

Specifickych funkcii na vnutrostatnej tirovni;
b)  zamestnanci spravodajskych sluzieb;

c)  zastupcovia narodnych centrdlnych bank, mincovni, komerénych bank a inych
finan¢nych sprostredkovatel'ov, najmi v suvislosti s povinnostami finanénych

institucii;

d)  sudni Gradnici, pravnici a ¢lenovia justiénych organov $pecializovani v tejto oblasti;
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e) iné skupiny zainteresovanych Specialistov, ako su obchodné a priemyselné komory
alebo porovnatel'né Struktiry schopné poskytovat’ pristup k malym a strednym

podnikom, maloobchodnikom a spolo¢nostiam na prepravu penaznej hotovosti.
Skupiny uvedené v odseku 2 mézu zahiat ucastnikov z tretich krajin.

Kapitola 111
Granty

Clanok 7
Granty

Granty v ramci programu Pericles IV sa udel'uju a riadia v stulade s hlavou VIII nariadenia

o rozpoctovych pravidlach.

V pripade akcii vykondvanych prostrednictvom grantov nesmie byt nakup zariadeni

jedinym prvkom dohody o grante.
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Clanok 8

Miery spolufinancovania

Miera spolufinancovania v pripade grantov udelenych v rdmci programu Pericles IV nesmie
presiahnut’ 75 % opravnenych nakladov. Vo vynimoc¢nych a riadne odévodnenych pripadoch
vymedzenych v ro¢nych pracovnych programoch, ktoré st uvedené v ¢lanku 10, nesmie miera

spolufinancovania presiahnut’ 90 % opravnenych nakladov.
Clanok 9
Opravnené subjekty

Subjekty opravnené na financovanie v ramci programu Pericles IV st prislusné vnitrostatne

organy, ako sa vymedzuju v ¢lanku 2 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1338/2001.

Kapitola IV

Programovanie, monitorovanie a hodnotenie

Clanok 10

Pracovné programy

1. Na ucely vykonévania programu Pericles IV prijme Komisia pracovné programy, ako sa

uvadza v ¢lanku 110 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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V pripade grantov sa okrem poziadaviek stanovenych v ¢lanku 110 nariadenia
o rozpoc¢tovych pravidlach v pracovnom programe stanovia zékladné podmienky ucasti

a kritéria na vyhodnotenie navrhov a maximalna mozna miera spolufinancovania.

Clanok 11

Vykonavanie delegovania pravomoci

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 12 ods. 2 sa Komisii udel'uje

od 1. januara 2021 do 31. decembra 2027.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 12 ods. 2 méze Europsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pradvomoci,

ktoré sa v nom uvadza. Rozhodnutie nadobuda Gi¢innost’ diiom nasledujucim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je

v iom ur¢eny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli

uéinnost’.

Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi $tatmi, v sulade so zasadami stanovenymi v MedziinStitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.
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Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati si¢asne Eurdépskemu parlamentu

a Rade.

Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 12 ods. 2 nadobudne uc¢innost’, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli namietku v lehote troch mesiacov odo dia
oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest’ namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi

o tri mesiace.

Clanok 12

Monitorovanie

Ukazovatele na ucely podévania sprav o pokroku programu Pericles IV pri dosahovani

Specifického ciel’a stanoveného v ¢lanku 2 st uvedené v prilohe.

Na zabezpecenie ucinného posudenia pokroku programu Pericles IV pri dosahovani jeho
ciel'ov je Komisia splnomocnena prijimat’ delegované akty v stilade s clankom 11 na
zmenu prilohy, pokial’ ide o ukazovatele, ak sa to povaZzuje za potrebné na ucely
hodnotenia, ako aj na doplnenie tohto nariadenia o ustanovenia o vytvoreni ramca pre

monitorovanie a hodnotenie.
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Komisia kazdoro¢ne poskytne Eurdpskemu parlamentu, Rade a ECB informacie
o vysledkoch programu Pericles IV, pri¢om zohl'adni kvantitativne a kvalitativne

ukazovatele stanovené v prilohe.

Zucastnené krajiny a ostatni prijimatelia poskytnti Komisii vSetky udaje a informéacie

potrebné na umoznenie monitorovania a hodnotenia programu Pericles IV.

Clanok 13

Hodnotenie

Nezavislé hodnotenie v polovici obdobia programu Pericles IV sa vykoné hned’, ako budu
k dispozicii dostato¢né informacie o vykonavani programu Pericles IV, najneskor vSak

Styri roky po zacati vykonavania programu.

Na konci vykonévania programu Pericles IV, najneskor v§ak dva roky po uplynuti obdobia

uvedeného v ¢lanku 1, vykona Komisia zaverecné hodnotenie programu Pericles IV.

Komisia oznami zavery tychto hodnoteni spolu so svojimi pripomienkami Eurépskemu

parlamentu, Rade a ECB.
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Kapitola V

Prechodné a zaverec¢né ustanovenia

Clanok 14

Poskytovanie informdcii, komunikdcia a viditelnost

1. Prijemcovia financnych prostriedkov Unie musia priznat povod uvedenych finan¢nych
prostriedkov a zabezpecit’ viditenost’ financnych prostriedkov Unie, najma pri propagacii
akcii a ich vysledkov a to tym, Ze poskytnu ucelené, ucinné a primerané cielené informacie

r6znym cielovym skupinam vratane médii a verejnosti.

2. Komisia vykondva informacné a komunika¢né €innosti v stivislosti s programom Pericles

IV, akciami vykondvanymi v rdmci programu Pericles IV a dosiahnutymi vysledkami.

3. Finan¢né zdroje vyc¢lenené na program Pericles IV zaroven prispievaju k institucionalne;j
komunikaécii o politickych prioritach Unie, pokial’ sa uvedené priority tykaju cielov

stanovenych v ¢lanku 2.
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Clanok 15

ZruSenie
Nariadenie (EU) &. 331/2014 sa zru$uje s Géinnost'ou od 1. januara 2021.
Clanok 16
Prechodné ustanovenia

1. Toto nariadenie nema vplyv na pokracovanie ani zmenu akcii zacatych podl'a nariadenia

(EU) &. 331/2014, ktoré sa na uvedené akcie aj nad’alej vzt'ahuje az do ich ukonéenia.

2. Z finan¢ného krytia programu Pericles IV sa mézu uhradzat’ aj vydavky na technickt
a administrativhu pomoc potrebné na zabezpecenie prechodu medzi programom Pericles

IV a opatreniami prijatymi podl'a nariadenia (EU) ¢&. 331/2014.

6164/1/21 REV 1 27
SK



Clanok 17

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiovanie

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost’ dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Uplatituje sa od 1. januara 2021.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né v ¢lenskych statoch v stulade

so zmluvami.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA

UKAZOVATELE PRE HODNOTENIE PROGRAMU PERICLES IV

Program Pericles IV sa bude dosledne monitorovat’ na zaklade suboru ukazovatel'ov ur¢enych

na meranie — pri minimalnom administrativnom zat'azeni a nakladoch — rozsahu, v akom boli

dosiahnuté v§eobecné a Specifické ciele programu Pericles IV. Na tento tcel sa budi zbierat’ tidaje

podl’a tohto suboru kI'i¢ovych ukazovatelov:

a) pocet zistenych faloSnych eur;

b) pocet zlikvidovanych nelegélnych dielni;

C) pocet prislusnych organov ziadajtcich o u¢ast’ na programe Pericles IV

d) miera spokojnosti ucastnikov akcii financovanych z programu Pericles IV a

e) spétnd vézba od ucastnikov, ktori sa uz zucastnili na predchadzajucich akciach programu
Pericles, o vplyve programu Pericles IV na ich ¢innosti v oblasti ochrany eura proti
falSovaniu.
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Udaje a informécie pre klI'icové ukazovatele vykonnosti zbieraji kazdorocne Komisia a prijimatelia

programu Pericles IV takto:
— Komisia zbiera tidaje o pocte faloSnych eurominci a eurobankoviek;
— Komisia zbiera udaje o pocte zlikvidovanych nelegalnych dielni;

— Komisia zbiera udaje o pocte prislusnych orgénov ziadajucich o ucast’ na programe

Pericles 1V;

— Komisia a prijimatelia programu Pericles IV zbieraju tidaje o miere spokojnosti ucastnikov

akcii financovanych z programu Pericles 1V;

— Komisia a prijimatelia programu Pericles IV zbieraju tdaje o spitnej vizbe od tcastnikov,
ktori sa uz zucastnili na predchadzajucich akciach programu Pericles, o vplyve programu

Pericles IV na ich ¢innosti v oblasti ochrany eura proti falSovaniu.
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